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Anotace

Jsem muz, ktery se zrodil z bolesti a byl vychovany
v chaosu. Jsem Hawthorne. Narodil jsem se do bohatstvi,
které se sméje nad utrpenim. Dédictvi je v tomto piipadé
spiS prokletim. Vid€l jsem véci, jez by mély ziistat skryté,
a naucil se, ze svét je jen hra 1Zi a zlomenych slibl. Pak
ale z temnoty piiSla zena — bez varovani, bez smyslu. Ne-
patfila k mym pravidlim ani do mého pokfiveného svéta.
A presto rozbila vSechny moje obranné zdi jedinym po-
hledem. Néco ve mné¢ zemielo, ale néco jiného se probu-
dilo. A ja se uz nikdy nemizu vratit tam, kde jsem byl. Jeji
jméno nevyslovim, protoze kdyZ to udélam, uz neni cesty
Zpét.
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Varovani

Upozorniujeme, Ze se v této knize mohou objevit té-
mata jako: zndsilnéni, pedofilie a nasili.
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Nejhorsi na padu neni to, Ze narazis na dno. Je to
chvile, kdy zjistis, Ze uZ ani dno o tebe nestoji.




PROLOG

Byl jsem schovany ve skiini
u schodiste€, protoze to bylo moje
nejobliben€js$i misto v domé. M¢l
jsem tu vSechny hracky, od pa-
nacka az po osedlané koné¢, na

které jsem je mohl posadit. Do-
konce jsem m¢l i zivé koné ve stajich, ale s t€émi jsem si
hrat nesmél. Dédecek tikal, Ze stoji vic nez muj Zivot,
a tak jsem si oblibil ty plastové, protoze kdyZz jim upadla
noha, nikdo se na m¢ nezlobil, nikdo se na mé nemracil.

Posadil jsem se na polStar s husim pefim a vydaval
zvuky podobné funéni, az mi z pusy odlétaly sliny, za-
timco moji koné bézeli dostihy o miliardové sazky. Nebo
alespon tak néjak to vzdy fikal dédecek.

Nékde na chodbé se ozvaly muzské hlasy, které mé za-
ujaly natolik, Ze jsem odlozil své dva nejlepsi anglické pl-
nokrevniky stranou. Opftel jsem se rukama o dfevéné ra-
movani, co vonélo trosku jako kakao, které délala Tanya
v kuchyni a vzdy mi dévala potaji vecer pfed spanim hr-
necek, aby to nikdo nezjistil.

Olizl jsem dfevo a ucitil néco jako pryskyfici, ktera se
sladkému kakau nepodobala. Piejel jsem si pies jazyk
dlani, abych se zbavil té pachuti, a zachrcel. Nebylo mi to
nic platné, protoZze mi zUstala na jazyku. Snad to nikdo
nevidél...



,» Ly to nechapes... vSichni se to dozvi! Jsou véci, které
délat prosté nesmis!“

Hlas se ptiblizoval a ja se podival skvirkou v ramo-
vani, protoze ten hlas bych poznal kdekoli. Byl to mtj ta-
tinek, s nékym mluvil, muz ktery Sel vedle n¢j se mi ale
nedostal do zorného pole a ja ho tak nemohl identifikovat.

Na tatinkovi bylo vidét, ze se rozciluje, kdyz takhle
machal rukama.

,Bude to ostuda pro celou rodinu, a ja t€ potopim. Pro-
toze jinak to zni¢i mého syna a to nikdy nedopustim!*

Chtél jsem na né¢j vybafnout a fict mu, Ze jsem tady
a Ze me piece nic neznici. Ale nez jsem to stihl udélat, oba
muzi se zastavili na Gpati schodiste.

Vidél jsem konec dievéné vyiezavané hole, kterou no-
sili skoro vSichni muzi, ktefi navstévovali na§ dim, jak se
zapichla do prsou mého tatinka.

Jeho vykiik plny zoufalstvi se rozlehl prostorem a ja si
zacpal usi. Nem¢l jsem rad kiik a tenhle se mi zakousl az
do kosti.

Kdyz jsem po chvili ruce sundal, v domé bylo rusno.

,Proboha, pan Hawthorne spadl ze schodii, volejte sa-
nitku!* kiicel nékdo pod schody.

Vylezl jsem ze své skrySe ve chvili, kdy ke mné chod-
bou spéchal dédecek.

Otocil jsem sviij pohled do ptizemi, kde lezel muj tati-
nek v nepfirozené poloze a okolo jeho hlavy se rozlévala
krvavé skvrna.

. latinku,* zaseptal jsem.



Za ruku mé zatahl nékdo, komu jsem nedokazal vzdo-
rovat.

,Nedivej se tam, Duku,* zahimél nade mnou dédecktv
hlas.

,»Co se mu stalo?* zvedl jsem k nému zmatené oci.

»Uklouzl.* Odvedl m¢ do mého pokoje a zastavil se
mezi dvefmi. ,,Zitra si spolu zajdeme na dostihy, musim
té ted’ naucit spoustu véci.*

»Vezmeme 1 tatinka,” ptfikyvl jsem a vySplhal na po-
stel. ,,Urc¢ité bude rad, dostihy miluje. A dédecku?*

,»Ano? povzdychl si ve dvetich.

»Zitra mam narozeniny, zavolal jsem na ng;.

,Vim, bude ti Sest let, chlapCe. Je na Case, aby ses ucil,
jak se stat muzem, usmal se na pul pusy.

Kdyz za sebou zaviel dveie, zasnén¢ jsem ulehl do po-
stele. Tak moc jsem se na zitiek tésil. Doufam, ze tatinek
bude v potadku a pojede na dostihy s nami.



1. kapitola (Caroline)

Stala jsem sama v odlehlé Casti

. . domu, ktery mi pfiSel straSné cizi.

Do New Yorku jsem dorazila
vcera okolo ptilnoci a nestihla se

tu pofadné ani rozkoukat. Oka-
mzité meé zavedli do mého pokoje
a tekli, Ze cokoli budu potfebovat, zajisti.

Potfebovala jsem jen jedno, a to byl spanek. Problémy
jsem vzdy s radosti odsouvala na dalsi den, vSak nemély
nohy a nemohly tim padem utéct.

Ale ted’, kdyZ jsem tu stala s upravenymi vlasy sepnu-
tymi na temeni v dokonalém ucesu, s perfektnim make-
upem na tvafi, ktery zakryval moje pihy, a v tézkych sva-
tebnich Satech, mi doslo, Ze jsem mozna misto spanku
méla prozkoumat tohle panstvi a okouknout svého man-
zela.

Oznameni, ze se budu vdavat, ptislo jako prasknuti bi-
¢em. Nebyla jsem zadna putka, kterd by rodicim odky-
vala cokoli, ale tady $lo o vic nez o vzdor.

Byla jsem jim vdécné za vSechno, co pro m¢ udélali,
a dluhy které méli, byly vlastné moji vinou. To j& jsem
chtéla nové koné do staji, to ja chtéla zkusit rodeo, to ja
potiebovala novy piivés za auto.

Moje mama mi jednoduse neuméla fict ne, a to i pies
tatovy zlostné pohledy. Kdyz pfisla ta véta, Ze jsme na dné
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a seberou ndm ran¢, pokud si nevezmu ¢loveka, kterému
dluzili, nebylo cesty zpét. Nemohla jsem je v tom nechat.

A tak jsem tu stala a slunecni svétlo dopadalo na moji
vlecku pokrytou diamanty. Jak moc bohaty ten ¢lovék
byl? Nic jsem o ném neveédéla. Jeho fotku mi neukazali.
Vyhledat si ho na internetu nepfichazelo v tivahu, protoze
mi zabavili mobil a v noci, kdyZz jsem sem dorazila, jsem
prosté padla tinavou.

Odmitla jsem letadlo, které pro mé chtéli poslat, pro-
toze jsem si chtéla uzit par hodin volnosti, kdy budu jen
Jj4, prasné silnice a svoboda.

Cesta mi z Alabamy trvala sedmnact hodin a pfijela
jsem totaln€ vyStavend, ale moje jizanska natura by to ni-
komu nepftiznala.

Proto jsem doufala — ne, modlila se —, aby miij manzel
byl k svétu a hodny. Po pfijezdu k obrovskému sidlu Ha-
wthorn Manor jsem si v§imla staji za domem a moje srdce
zaplesalo.

Alespon néco, co znam, tu budu mit. Nakonec to prece
nebude tak Spatny... a kdyz jo, tak se proste rozvedu. O nic
nejde. Mozna snad o ty dluhy, ale treba bych to usmlou-
vala. Nebo by mi dal splatkovy kalendar a ja bych si ho-
dila pres rameno sviij koZeny vak, nasedla do auta a vy-
dala se zpet domu, kde jsem nechala vsechno a vsechny,
co mdm rdda.

»dlecno Riversova, je ¢as, nakoukla do dveii jedna
z komornych.

,J1sté,* ptikyvla jsem a uhladila si Saty.
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Anglickd smetanka zijici v Americe s jejich tradicemi
a zvyky, na které jsme my lidi z jihu nebyli zvykli? No
sem s nimi, pousmala jsem se pro sebe v duchu a vykro-
¢ila ptes prah pravou nohou.

Nic a nikdo mé nemohl pfipravit na to, co se bude dit.
A ani on nemohl byt pfipraveny na to, jak mu hlavu za-
motam svou horkou krvi a nevyméachanou pusou.

Sla jsem za komornou po to¢itych schodech doli a dé-
vala si pozor, abych si neslapla na lem Satd, zatimco mi
hlavou bézelo, co vSechno se bude dit a jestli ten chlap
viibec vi, co maji Zeny jako ja rady v posteli. Ze touzime
po kontrole a moci, Ze si rady muze osedlavame. Nejez-
dila jsem rodeo pro nic za nic.

Kdyz jsem prosla prostornou halou a vysla na zahradu,
oC1 se mi rozsifily izasem. Ne snad proto, ze to nebyla
zahrada, ale nékolikahektarovy pozemek, na ktery by se
nas dim v Alabamé veSel nejméné sedmkrat. Ne snad
proto, ze tu bylo dohromady skoro pét set lidi, ale proto,
ze u oltare stal knéz a vedle néj shrbena postava opirajici
se o hal.

Tohle nemuze byt on, pomyslela jsem si.

Muz, ktery se na mé otocil, mél nakroceno do hrobu,
a to jesté v lepSim ptipadé€. Jeho kiize byla natolik stard
a seschld, az jsem se bala, Ze na slunci vzplane jako papir.

,Do prdele,* zaSeptala jsem vydéSené.

M¢ o¢i automaticky hledaly pohledného muze, kterého
jsem si méla vzit. Protoze mozek nechtél pfijmout fakt,
ktery mé télo uz davno védélo. Hledala jsem né€koho, kdo
by mé pfimél zapomenout na nervozitu a strach. Misto
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toho u oltafe postaval stary muz. Jeho zily vystupovaly na
rukou i v obli¢eji. Vlasy mél Sedivé a fidké, trochu rozcu-
chané od mirného vétiiku. Jeho o¢i byly mdl¢ a ztracené,
a pfesto mi pfislo, ze v nich zlstava zablesk tvrdé viile.
Ruce, které sviraly hill, se mirné tfasly a kazdy jeho pohyb
pusobil pomalu a unavené.

Kdyz mé spatfil, pokusil se o usmév, ale byl slaby
a chaby. Nedosahl mu k o¢im a ja citila mrazivou smés
beznadéje. To me¢l byt mij manzel? Stary, kiehky muz,
ktery vypadal spis jako dédecek nez jako n€kdo, kdo by
se mnou mohl sdilet Zivot a udrzet krok.

V tu chvili mi pfislo absurdni, Ze mam stat pred stov-
kami lidi, ktefi ocekavali stastny obfad, zatimco ja byla
pripravena utéct od muze, kterého jsem vlastné viibec ne-
znala a ktery ani nemohl bez usili zvednout hlavu.

O krok jsem ucouvla... a narazila do néceho tvrdého.
Zmaten¢ jsem se otoCila a zadivala se do ledového po-
hledu modrych oci.

Prosim... zaupéla jsem v duchu, doufam, zZe tohle je
miij manzel a ten senilni starec je jen kulisa pro komedi-
alni predstaveni.

,Promite, nechtéla jsem,* omluvila jsem se rychle.

Jenze misto aby mi ten muz odpovedé€l, jeho silné ruce
mé popostr¢ily dopiedu a se znechucenim mé piejel po-
hledem. Polkla jsem naprazdno a s jistotou védéla, ze
tenhle pohledny, vysoky a svalnaty blond’ak nebude mym
zachrancem.

,»Kurva,“ zamumlala jsem, kdyz okolo mé prosel a usa-
dil se v zadni fad¢.
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Kytici s rudymi rGzemi jsem seviela tak pevné, az se
mi do dlani zapichly trny, které nikdo neostiihal, a ta bo-
lest byla pfijemnad... protoze mi pfisla skutecna.



2. kapitola (Duke)

M¢l jsem zpozdéni, jako vzdy

. . a ve vSem. Trhalo mi to zily? Ani

s ‘ "ol  vnejmensim. Tahle svatba mi

R 4w J8 piisla jako vystiizena z u€ebnice
Tt socialnich katastrof.

Jestlize se o dédovi predtim
mluvilo jako o imperiadlnim, sebestfedném blaznovi, tak
po téhle svatbé k tomu vyctu pribude jesté slovo tragicky.
Lidi si asi nemysleli, Ze je blazen, protoze on byl vazné
chytry, vypocitavy a na to, kolik mu bylo, jesté stale velmi
pfitomny.

Nechépal jsem, pro¢ se Zeni... on to pfece nepotiebo-
val. Kurva, nikdy to nepotfeboval. Mél okolo sebe neu-
stale Zeny, které svymi chapadly chtély ukofistit néco
z jeho jméni, jenze zapomnély, ze muij déda nebyl slepe;.
Prachy nerozdaval na pockani a nez aby je dal néjaké
zeng&, nebo ji snad néco koupil, protocil je v sdzkach a ob-
ratem vyd¢lal dal$i miliony.

Diiv jsem k nému vzhlizel. Byl to pro mé& obrovsky
muz, ktery v tom umé¢l chodit... a j& chtél byt jako on.

Kdysi...

Prosel jsem domem a s Gsklebkem dorazil na zahradu,
abych se nendpadné posadil a neposlouchal pak kecy, ze
jsem pfisel pozde.

Co déda Hawthorn nevidél, jako by se nestalo.



Jenze misto toho jsem se zarazil uprostied kroku a di-
val se na ty rudé vlasy stocené do uzlu na temeni hlavy se
zapichnutou bilou rizi. Sjel jsem pohledem na §tihly krk,
okolo n¢hoz byly obtocené perly, za které by stacilo za-
tahnout, a lehce by tim pohybem ten dokonaly krcek pfi-
Skrtily. Zavftel jsem o¢i, abych si tu iluzi vymazal z hlavy,
a otevrel je piesné ve chvili, kdy ta Zena, ktera zrychlené
dychala, udé¢lala nepatrny krok dozadu, jako kdyby snad
pléanovala utéct.

Muj krok vpted ji v tom zabranil a ona svym drobnym
télem narazila do toho mého, az ji cvakly zuby. Kdyz se
nechapave otocila, pfimhoutil jsem na ni o€i a v duchu si
predstavoval, jak se ty nadherné plné a srdcové rty, nyni
namalované rudou rténkou, obta¢i okolo mého péra. Pre-
krasna tvar s pihami, které piekryval make-up, mé nedo-
stala tolik jako jeji oCi. Tak jantarovou barvu jsem u zrzek
jeste nevidel.

V téch bilych Satech byla nadherna. Pohledem jsem
sklouzl k vykrojenému dekoltu bélostné latky, odkud se
rysovala pevna, kulata prsa.

Kdybych ji mezi né strcil ...

,Promifte, nechtéla jsem,* omluvila se.

Me¢la ptesné tu intonaci hlasu, kterda mé vytacela. Za-
plavil mé pocit, Ze si m¢ tim tonem omotava kolem prstu.

Zavrcel jsem.

Trochu jsem do ni strcil, aby ode m¢ ustoupila, a ja se
zbavil jeji viin€, kterd mi pronikala do nosu.

Jasmin, pomyslel jsem si a obesel ji, abych usedl do
zadni fady.
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Dédeckovu pohledu jsem se stejné nevyhnul, délal
jsem, Ze ho nevidim a svezl se na zidli vedle pratety Vi-
olenc.

Dédova sestra se tu neobjevovala tak casto, byla to
snad jedina Zijici osoba v téhle rodiné, kterd nepftijala
americké zvyky a zlistavala vérna Anglii.

,»Stihl jsi to,” podivala se na mé.

»Nemél jsem na vybér, odfrkl jsem si.

»Je to stary blazen,” zavrtéla hlavou. ,,Snad ho ta
mlada holka ptevalcuje a az ji bude pichat, dostane in-
farkt.*

Doufam, ze ji, kurva, nebude pichat, pomyslel jsem si
a zarazil se. Mohlo mi byt piece jedno, co se o svatebni
noci bude dit. Od toho jsem tu nebyl.

,.Skoda, Ze to nezazila tvoje matka,“ povzdychla si Vi-
olenc. ,,Kdyby vidéla, Ze se jeji otec zblaznil, plivla by mu
do tvare.”

,,Skoda, Ze ti to nemtizu potvrdit,* fekl jsem znudéné.

,,Umfela tak mlada.*

,»A jen kvili mné,* dodal jsem, protoze jsem veédeél, ze
to prijde.

»lechnicky ano,* zamyslela se. ,,Kdyby t¢ neporodila,
neumfiela by, to je logické.*

,»Kdybych si mohl vybrat, jistojist¢ bych nebyl nej-
rychlejsi spermii, abych ji nezabil,* usklibl jsem se.

»Nebud’ nechutny, Duku,* zamracila se.

A tady to je. Anglicky suchy humor, ktery kdyz se smi-
cha s americkym, anglani jsou v prdeli, a najednou je
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¢lovék nechutny. Nechal jsem ji byt a zadival se k oltafi,
kam jsem ptes né€kolik hlav Spatné€ videl.

,Caroline Riversova, berete si zde pritomného sira
Remuse Hawthorna?* zaslechl jsem knéze.

Tak Caroline, usklibl jsem se a piejel zrzku o¢ima od
hlavy az k paté. Trochu jsem se narovnal, abych na ni 1épe
vidél, protoze tohle byl pfesné ten kousek, na ktery se vy-
plati podivat vickrat nez jednou. Stala tam jako solny
sloup. O¢i méla sklopené do zemé a kytici rudych rtzi
svirala tak silng, ze jsem si vS§iml, jak ji po zapésti stéka
praminek krve.

»lak na co ¢eka?* nechapala vedle me¢ Violenc.

To netusil nikdo. Ale kdyZ si knéz odkaslal a tim ji vy-
rusil z pfemysleni, rychle vyhrkla ano.

Déda vyhladil svou zamracenou tvar, ale neuslo mi, jak
silné svira jeji predlokti.

Sakra, co mi tu unika?

Na tuhle svatbu jsem nechtél. Ale zrzka rozehrala hru,
ktera m¢ zacala zajimat.

Proc¢ si sakra beres starého paprdu, kteryho ocividné
nechces, a stojis tu v bilych Satech? promlouval jsem k ni
v duchu.

Samoziejme mi neodpoveédeéla. Nebyli jsme v néjakém
fantasmagorickém filmu, i kdyz to tenhle obtad piipomi-
nal.

Tusil jsem, ze kdyby déda natahl backory, zrzka by ne-
vidé€la ani floka, o to se urcité postarala predmanzelska
smlouva, a jedinym potencionalnim dédicem jsem tu byl
ja.
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JenZe j& jsem ho zklamal, vzdoroval jsem mu... Nena-
vidél jsem ho. Takze se dalo predpokladat, ze néjaké de-
dictvi mé obejde obloukem a dédek si ho radsi nacpe do
rakve, nez aby mi ho pfenechal.

Nevédél, ze uz jeho prachy nepotiebuju, nemél ani tu-
Seni, ze mam spoluvlastnictvi v klubu, ktery ro¢né udéla
stejné obraty jako jeho dostihy, do kterych rok co rok do-
kupoval nové koné.

Kdyz zacal knéz mluvit k Bohu o téchto dvou dusich,
zvedl jsem se z dieveéné zidle a vytratil se zpét do domu.
Nebyl jsem véfici, Bith mé¢ nezajimal, a jediny, po ¢em
ted’ moje srdce prahlo, byla sklenic¢ka kvalitni whiskey.

Jakmile jsem veSel dovnitt, sevielo se mi biicho, tak
jako vzdy. Nenavidé€l jsem tohle misto. Kazdy kamen,
kazdy vrzajici schod, kazdy zatraceny kus nabytku mi pfi-
pominal, ze tohle nikdy nebyl domov, ale jen zkurveny
veézeni s drahymi zavésy.

Spodni ¢ast domu byla vzdycky plna cizich lidi. VSude
byl jen hluk a povyk, ktery piisobili jini, nikdy ne ja. Jako
maly jsem se tam citil dobfe, jako princ, ktery vlastni
tenhle obrovsky zamek... Ale postupem let, po smrti taty,
mi pfislo, Ze mi nepatii ani vzduch, co dycham.

Zacal jsem stoupat nahoru po tocCitych schodech
a kazdy miij krok vrzal, jako by mi chtél pfipomenout, Ze
se z tohohle bardku nikdy nedalo utéct. Byl tu potad ten
tézky vzduch, ty zatuchlé koberce...

Vzpomnél jsem si, jak jsem pied dvaceti lety béhéaval
po schodech a pocital je. Bylo to to jediné, co jsem mohl
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kontrolovat. Kazdy jeden z nich pro mé znamenal piekro-
¢eny milnik.

Vysel jsem nahoru do patra a zadival se na dvefte, které
byly naproti schodisti. Ty dvefe jsem znal lip nez vlastni
boty. Nachdzela se za nimi dédeckova pracovna, do které
jsem mél jako maly kluk zdkaz vstupu. Bylo to misto, kde
se rozhodovalo o v§em a o vSech, ale ja u toho nikdy ne-
sm¢l byt.

Oteviel jsem je a do nosu mé udefil pach moci
a starého potu. Vzduch byl tak tézky, az mé skoro dusil...
nic se nezménilo. KdyZ jsem se sem vloupal jako teenager
pro lahve s chlastem, ptislo mi to jako dobrodruzstvi, ale
ted’... ted mi to piipadalo jako historie, kterd by pekné
hotela.

Nebyl jsem tu proto, abych ozivil vzpominky, ale
abych ptezil tenhle den a nikoho nijak zvIast neurazil. Za-
mifil jsem proto k vitring, kde staly ty nejlepsi a nejdrazsi
lahve a jednu z ni vytahl. Spole¢né se skleni¢kou jsem za-
mifil ke stolu, kde jsem usedl na kozené pohodIné kieslo,
a nalil si na dva prsty.

Jakmile jsem v ni smocil rty, svét se na chvili zastavil
a ja si uzival horkost, kterd se mi rozlila po jazyku. Téhle
whiskey jsem se nikdy nesmél dotknout, protoze byla
cennd, drazsi nez ja, ostatné¢ jako vSechno, co dédecek
vlastnil. Jenze ted’ jsem piesné¢ veédél, ze to mam uplné
u prdele a nahnul do sebe sklenicku, jako kdyby o nic ne-
Slo.

Dolil jsem si, otocil se na kiesle a oxfordky bez direk
vyhodil na ram okna, jen abych se opfel a zadival se na
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pozemek, ktery koncil u lest. Stal tam jesté¢ jeden dim
podobny tomuhle, jen v miniaturnim provedeni. Z téhle
dalky nesel tak dobfe vidét, ale ja ho znal, protoze jsme
v ném s klukama obcas prespavali. Slouzil pro ne¢ekané
navstévy i presto, ze diim disponoval vice nez dvaceti po-
koji. Nakonec se piestal pouzivat, a stal tam opustény, za-
timco pomalu chétral.

Dnesni den preziju, ostatné jako vidycky, a pak uz me
tu nikdy nikdo neuvidi.



3. kapitola (Caroline)

Pijjimala jsem gratulace a ne-
mohla ani podé¢kovat pies ten
knedlik v krku, ktery se mi dé¢lal,
az hrozilo, Ze se rozbre¢im. Ja!

¥
il e #, .
B A ’
= R T

J&, kterd nikdy nebrecela! Ale
kdyz se ke mn¢ muj manzel nato-
¢il a zvedl mou ruku, ten kontrast
kize a stafi byl do o¢i bijici.

Nikdy s nim neulehnu do postele, nikdy se ho ani nedo-
thknu!

Zaludek se mi obracel jen pii té pfedstavé a moje oci
se zaplnily slzami.

,» Vidim tvoje $tésti v o¢ich, panenko,* zaseptal mi sar-
kasticky skfehotavym hlasem do ucha. ,,Pamatuj si jedno,
pokud ode mé budes chtit utéct, dovolim ti to. Ale bude to
v pytli na mrtvoly! Mam s tebou urcité plany a ty mi je
nebudes kazit, jinak s tebou budu zachazet jesté hiif nez
se svym nejpomalejSim koném.*

Ptes slzy jsem se usmivala na hosty, ktefi mi postupné
gratulovali, a neodpovédéla mu. Prosté jsem nemohla.
KdyzZ to po hodin€ vSechno skoncilo, omluvila jsem se
s tim, Ze si musim odskocit a vybéhla ty tocité schody na-
horu.

Netusila jsem, v jakém pokoji m¢ na svatbu pfipravo-
vali, ale ja se touzila stejné jen schovat. Ukryt se pfed jeho
slovy, kterd mnou projela jako bfitva.
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Rozrazila jsem dvete naproti schodisti a opfela se o né
celem, kdyz jsem je za sebou zavtela.

,»Do hajzlu,* bouchla jsem do nich pésti. ,,Co se to,
kurva, déje?!*

Zrychlené jsem dychala a vstfebavala pocit totalni se-
bedestrukce.

Kdybych utekla ted, zatimco se tu hemzilo tolik lidl,
rozhodné by to ten stary dédek nezjistil, zamyslela jsem
se.

Jenze vSude stali muzi v cernych hadrech se sluchatky
v usich. Neproklouzla bych, i kdybych chtéla.

»Jsem ve zkurveny pasti,* udefila jsem ¢elem o dievo.
,Dostanes se odsud leda tak v pytli na mrtvoly,* parodo-
vala jsem jeho hlas. ,,Taky bych ho prost¢ mohla ve
spanku podfiznout...“

,Dobry napad,” ozvalo se za mnou, az jsem nadsko-
¢ila.

Spésné jsem se otocila a divala se do ledové modrych
o¢i, ve kterych jiskiil zdjem smichany s aroganci.

»Zkus to,* prikyvl. ,,Myslim, Ze by ti spousta lidi po-
deékovala. Vcetné¢ me. Ale pokud nechces byt tazena za
koném, pii cemz bys zemfela krutou smrti, ned€lej to. Za-
bit ho se nepovedlo jeste¢ nikomu.*

,,Kdo sakra jsi?* zamracila jsem se a rychle settela slzu
zloby, ktera mi stékala po tvari.

,Rekl bych,“ zadival se na prstynek na mém prstg, ,,ze
ted’ uz tvllj vnuk.*



,»Tohle vSechno je jen hodné Spatnej sen,” zavrtéla
jsem hlavou a vydala se k dubovému stolu, na kterém le-
zela flaska whiskey.

,» 1o bych...“ zvedl ruku, aby m¢ zarazil.

Nevnimala jsem ho. Nechtéla jsem vnimat nikoho
z téhle posahané rodiny a otocila do sebe tu flasku. Popa-
lila mi hrdlo a do mych o¢i vstoupily dalsi slzy, tentokrat
z bolesti.

Rozkaslala jsem se a flaSku mu vratila.

,Co v tom je?* kaSlala jsem dal.

,»J€ to chlast pro chlapy, ne pro hol¢icky, usklibl se.

1o je fuk,” odmavla jsem ho a flaSku mu vytrhla.
,»Mozna ze kdyz se opiju, nebo umiu na otravu alkoholem,
bude to lepsi nez tu hnit zaziva vedle chodici mrtvoly. Nic
proti tvému dédovi, kdmo.*

,,Kamo?* pozvedl obodi.

Zadivala jsem se na n¢&j pies hrdlo lahve a prohlédla si
ho potadné. Byl jako umélecké dilo, které uteklo z néja-
kého ateliéru poté, co obzivlo.

,»Nemas cigaretu?*

,»Odkud, sakra, jsi?* zamracil se a zalozil si ruce na
prsou, zatimco se optel do kozeného ktesla. ,,Z Tennes-
see? Georgie?*

,»Js1 upIné mimo,* oplatila jsem mu ptedchozi uskle-
bek. ,,VSichni jsou tu iplné mimo. Kdo vlastn¢ jste? Ma-
fie v drahym kabatu? O lidech jako jste vy, jsem cetla
v knihéch.*

,»Vazne?*“ pozvedl koutek ust. ,,Jaci jsou lid¢, o kterych
jsi Cetla v knihach?*
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Kdyz na stil hodil krabicku cigaret i zapalovac,
stoupla jsem si naproti nému ke stolu a odlozila ldhev
s tim pekelnym chlastem. ,,Jako ty,” kyvla jsem na ng;
hlavou a jednu cigaretu si zapdlila. Citila jsem, jak se mi
tfesou ruce, zatimco jsem prikladala filtr ke rtim. ,,Vypo-
citavy, zly, se zlatou 1zickou vrazenou v prdeli,” odfrkla
jsem si.

»Alabama,* pfimhoufil o¢i.

»Mam piizvuk?* zeptala jsem se ho a zacala piechazet
po mistnosti, kterd vypadala jako kancelaf.

,»Ne, profizlou pusu.*

,Proc se tu vlastné schovavas a neoslavujes dole s t€émi
vSemi lidmi?*

»Protoze mi je celd tahle Saskarna u prdele,* prohlasil
a postavil se.

Impozantni vyska s témi Sirokymi rameny, schova-
nymi pod trojfadym oblekem v ndmotnické modfi.

Ty oci... kurva, Bith mé nenavidi.

,,Proc jsi teda tady?*

»Ptam se na totéz sam sebe, povzdychl si. ,,No, pieju
ti Stastny zivot, hol¢i¢ko, uzij si star¢ho pana, nez ti
umfe.*

,»Ne, ne, pockej, chytila jsem ho za predlokti.

Zadival se na mou ruku a zavrcel. Trochu mi tim pfi-
pominal zvite, kter¢ se chystalo zautocit. Ten zvuk mi roz-
vibroval vSechna nervova zakonceni v téle.

,»Vezmi me s sebou, zaseptala jsem. ,,Vystoupim n¢-
kde za timhle panstvim a uz o mn¢ nikdy neuslysis, jen...
dostan mé odsud, prosim.*

¥

26



,»Prave sis ho vzala!* vytrhl se z mého sevieni.

,»Z lasky to nebylo,” zamracila jsem se na n¢j.

Byla jsem o hlavu mensi nez on a musela se zaklanét,
abych na néj vidéla, ale ani bolest za krkem mi nebranila
stat proti nému, jako kdyby §lo o rovnocenného soupefe.
Ptesto jsem védéla, Ze kdyby chtél, rozdrtil by mé jednou
rukou.

,»Chtéla jsi byt zlatokopka a nedomyslelas pfredmanzel-
skou smlouvu?* vysmal se mi.

»Nejsem zadna podélana zlatokopka, ty ubozéaku! Ni-
kdy jsem se nechtéla vdavat! Ud¢lala jsem to kvili rodi-
¢im,* vyprskla jsem.

Kdyz se jeho ruka vymrstila a chytila mé pod krkem,
zalapala jsem po dechu a seviela jeho zapésti, zatimco mé
silou tahl vzhtru. Jakmile jsem stala na Spickach a presta-
vala mit pevnou ptidu pod nohama, zacala jsem panikafit.

,UZ nikdy mi tak nefikej, rozumis, hol¢icko?!* ucedil
kousek od mého obliceje. Nemohla jsem dychat. ,,Vybrala
sis, co sis vybrala, at’ uz dobrovolnég, nebo ne,* pronikal
do m¢ svym pohledem a ja si v§imla, ze za tou nddhernou
barvou bouikovych mrakl je... prazdno, nicota, kterad
hrozila, ze m¢ sezere zaziva. ,,Tohle je ted’ tvly Zzivot,
zvykni si na to a uz nikdy, nikdy mé nezadej o pomoc.

,Vidim, Ze jste se seznamili,* ozvalo se ve dvefich,
které se prudce oteviely.

Ten bastard mé pustil tak rychle, az jsem se zapotacela
a narazila zadkem do téZkého dubového stolu.

,Dédecku,* ptikyvl a sklopil hlavu.

»Duku,* stiskl mu rameno. ,,Nakonec jsi to stihl.*
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»Nenechal bych si ujit den, kdy bys mohl od infarktu
kone¢né umfit,” odpoveédel mu.

»Jako vzdy jsi exkluzivni a rodinu Hawthornii neza-
pres,* usklibl se stary muz.

Obesel ho a doSel az ke mné. Narovnala jsem se, jen
abych pred nim nebyla shrbend, a kdyz mé silné stiskl za
celist, pod naporem bolesti jsem zaviela oci.

»Podivej se na mé, ucedil.

Co je to, sakra, za poSahanou rodinu?! Oteviela jsem
o¢i a divala se do zaslé modfi.

,»10 bylo naposled, co jsi odesla, kdyz dole cekaji
hosté,* pronesl pevnym hlasem. ,,Tady nejsi v Alabamé,
zvykni si na to, dévcatko!*

Nakonec mé pustil a obeSel sttil, otevienou lahev
s whiskey piejel pohledem, a zatimco ja si srovnavala Ce-
list po jeho stisku, on usedl na misto, kde pfedtim sed¢l
jeho vnuk.

»Jsem rad, ze jste tu oba, posad’te se, néco s vami po-
ttebuju probrat,” ukazal na dvé prazdné zidle naproti
sobé.

Byl jsem na odchodu,* ozval se za mnou podrazdény
hlas.

Jo, ja taky, pronesla jsem v duchu.

,.Sednout. Hned!* kiikl.

Na to, zZe byl stary jako zédkon v Bibli, byl jeho hlas
pevny jako skala. Viibec se nepodobal ¢lovéku u oltaie,
u n¢hoz jsem si myslela, Ze pfi vysloveni slibu umie.

Udé¢lala jsem, co po mné¢ chtél, a sledovala jeho vnuka,
ktery se neochotné¢ sesunul na zidli vedle mé. Kdyz si
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